
AMBUSH 45-DEGREE OPTIC MOUNT

Lightweight and high-strength SUS630 hardened stainless steel Picatinny rail
mount Mounting plate machined from 6061-T6 aluminum MOUNT
COMPATIBILITY: 1913 Picatinny RED DOT COMPATIBILITY: Aimpoint Micro
Standard C-MORE, DELTAPOINT PRO, DOCTER/NOBLEX, RMR STANDARD,
SHIELD STANDARD & all SIG SAUER Open Reflex Sights WARNING: When
using screws provided in the package, there is always a chance of hardware
marring your optic housing finish/coating Be careful and use your best judgment
on which hardware to use for your specific setup All installations should only be
done by a certified professional gunsmith and properly tested to pass all safe and
function tests Torque: Do not exceed 15 in/lbs (1.69 nM) for the Picatinny mount
screw DISCLAIMER: "Aimpoint" is a federally registered trademarks of Aimpoint
Inc. and are one of many trademarks owned by Aimpoint Inc. Neither Strike
Industries Inc nor this site are affiliated in any manner with, or otherwise
endorsed by, Aimpoint Inc. The use of "Aimpoint" on this page is merely to
advertise the sale of Aimpoint parts, or components. -CALIFORNIA
PROPOSITION 65 WARNING:- WARNING: This product contains chemicals
known to the State of California to cause cancer and birth defects or other
reproductive harm. For more information: www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

Name: AMBUSH 45-DEGREE OPTIC MOUNT
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105291
Mfr. No.: SI-AMBUSH-OM45
Color: Black
Material: Stainless Steel
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 46mm
Shipping length: 95mm
UPC: 793811765397
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Sicherheitshinweise für das AMBUSH 45DEGREE
OPTIC MOUNT von Strike Industries

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das AMBUSH 45DEGREE OPTIC MOUNT von Strike Industries entschieden haben.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts
zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Das Produkt wurde gemäß den EUSicherheitsstandards entwickelt und getestet.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Montageplatte ordnungsgemäß auf der PicatinnySchiene installiert ist.
Verwenden Sie nur die im Paket enthaltenen Schrauben und Hardware.
Überprüfen Sie, dass die Schrauben mit einem maximalen Drehmoment von 15 in/lbs (1,69 nM) angezogen
sind.
Seien Sie vorsichtig, um Beschädigungen an der Oberfläche/Beschichtung Ihres Optikgehäuses zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Werkzeuge verfügen.
Überprüfen Sie die Kompatibilität mit Ihrer PicatinnySchiene und Ihrem Optikgehäuse.

Installation

Platzieren Sie die Montageplatte auf der PicatinnySchiene.
Richten Sie die Montageplatte so aus, dass sie sicher sitzt.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment von maximal 15 in/lbs (1,69 nM) an.
Überprüfen Sie, ob die Montageplatte fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Ihre Optik korrekt auf der Montageplatte installiert ist.
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Stabilität der Montage.
Verwenden Sie das Produkt nur unter sicheren Bedingungen und gemäß den Anweisungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie Unterstützung von qualifizierten
Fachleuten erhalten, um die Sicherheit und ordnungsgemäße Funktion des Produkts zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Sicherheitsinformationen enthält. Ihre Sicherheit und die
ordnungsgemäße Verwendung des AMBUSH 45DEGREE OPTIC MOUNT haben höchste Priorität.
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AMBUSH 45DEGREE OPTIC MOUNT Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AMBUSH 45DEGREE OPTIC MOUNT. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all installations are performed by a certified professional gunsmith.
Always use the correct hardware for your specific setup to prevent damage to your optic housing.
Be aware of the potential for hardware to mar your optic housing finish or coating.
Do not exceed the torque specifications of 15 in/lbs (1.69 nM) for the Picatinny mount screw.
Regularly check for any signs of wear or damage to the mount and optics.
If you notice any irregularities, discontinue use and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
This product is made from highstrength SUS630 hardened stainless steel and 6061T6 aluminum. Handle with
care to avoid injury.
The mount is compatible with specific red dot sights, including Aimpoint Micro, CMORE, DELTAPOINT PRO,
DOCTER/NOBLEX, RMR STANDARD, SHIELD STANDARD, and all SIG SAUER Open Reflex Sights.
Ensure compatibility before use.
Use caution when handling the mount and associated hardware to avoid injury.
Be aware of California Proposition 65 Warning: This product contains chemicals known to the State of
California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and hardware included in the package.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Mount Installation:

Align the mounting plate with the Picatinny rail on your firearm.
Secure the mount using the screws provided, ensuring not to exceed the torque limit of 15 in/lbs (1.69
nM).
Doublecheck that the mount is firmly attached and does not wobble.

Optic Installation:

Carefully attach your compatible red dot sight to the mount.
Follow the manufacturer's instructions for the specific optic to ensure proper installation.
Check alignment and secure the optic according to the manufacturer's specifications.

Final Checks:

Inspect the entire assembly for any loose components or misalignments.
Conduct a function test to ensure that the mount and optic are securely in place and functioning
correctly.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials and hardware responsibly, following local regulations.
If the product is no longer usable, consult local waste management guidelines for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the appropriate contact channels available on
the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the AMBUSH 45DEGREE OPTIC MOUNT. Your
attention to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.
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Guide de Sécurité pour le Montage d'Optique
AMBUSH 45DEGREE

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage d'optique AMBUSH 45DEGREE de Strike Industries. Ce guide a pour but de vous
fournir des informations essentielles concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'installation ou l'utilisation, consultez un armurier professionnel certifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Compatibilité : Assurezvous que votre optique est compatible avec le montage Picatinny 1913.
Installation : Utilisez uniquement les vis fournies dans le paquet. Un mauvais choix de matériel peut
endommager votre optique.
Couple de Serrage : Ne dépassez pas 15 in/lbs (1,69 nM) lors du serrage des vis de montage.
Avertissement : Ce produit contient des produits chimiques reconnus par l'État de Californie comme pouvant
causer le cancer et des malformations congénitales. Pour plus d'informations, consultez
www.P65Warnings.ca.gov.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires.
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation :

Positionnez le montage sur le rail Picatinny de votre arme.
Alignez les trous de montage avec ceux du rail.
Insérez les vis fournies dans les trous et serrezles doucement.
Utilisez un couple de serrage approprié (ne pas dépasser 15 in/lbs).

Vérification :

Après l'installation, vérifiez que le montage est solidement fixé.
Testez votre optique pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement avec le montage.

Utilisation :

Utilisez votre arme conformément aux lois et réglementations locales.
Ne modifiez pas le montage ou l'optique de manière non autorisée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits contenant des produits chimiques.
Si possible, recyclez le produit conformément aux directives locales sur le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter votre
armurier professionnel ou un représentant de Strike Industries.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Ottico AMBUSH 45DEGREE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio Ottico AMBUSH 45DEGREE di Strike Industries. Questo prodotto è progettato
per offrire un montaggio sicuro e affidabile per i tuoi dispositivi ottici. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
e installazione per garantire un uso sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida per future consultazioni.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se manca qualche componente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le viti fornite nel pacchetto per il montaggio. L'uso di hardware non approvato può compromettere
la sicurezza.
Fai attenzione a non superare la coppia raccomandata di 15 in/lbs (1.69 nM) durante il montaggio.
Assicurati che il montaggio sia eseguito da un gunsmith professionista certificato.
Evita di danneggiare la finitura del tuo ottico durante il montaggio, prestando particolare attenzione
all'hardware utilizzato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma e il montaggio siano puliti e privi di detriti.
Posizionamento: Allinea il montaggio ottico sulla piastra Picatinny 1913.
Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare il montaggio. Non superare la coppia di serraggio raccomandata.
Verifica: Controlla che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti indesiderati.
Test di Funzionalità: Prima dell'uso, verifica che il dispositivo ottico funzioni correttamente e sia ben
allineato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta locale per la corretta eliminazione.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un gunsmith professionista.

Avviso sulla Proposizione 65 della California
ATTENZIONE: Questo prodotto contiene sostanze chimiche riconosciute dallo Stato della California come causanti
cancro e difetti alla nascita o altri danni riproduttivi. Per ulteriori informazioni, visita www.P65Warnings.ca.gov.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza e manutenzione contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del
Montaggio Ottico AMBUSH 45DEGREE. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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AMBUSH 45DEGREE OPTIC MOUNT Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AMBUSH 45DEGREE OPTIC MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi, että käytät sitä turvallisesti ja oikein.

Yleiset Turvaohjeet
Tuote on suunniteltu käytettäväksi vain aikuisten toimesta. Älä salli lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vahingot ja tapaturmat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä vain suositeltuja kiinnitysmateriaaleja ja menetelmiä, jotka on mainittu tässä ohjeessa.
Pidä tuote poissa kosteista ja äärimmäisistä lämpötiloista, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varoitus: Käytä vain pakkauksessa mukana olevia ruuveja. Väärien ruuvien käyttö voi vahingoittaa optiikan
koteloa.
Älä ylitä 15 in/lbs (1.69 nM) kiristysmomenttia Picatinnykiinnitysruuville.
Varmista, että kaikki asennukset suorittaa vain sertifioitu asekorjaaja, ja testaa ne asianmukaisesti ennen
käyttöä.
Ole varovainen valitessasi laitteistoa erityiseen asennukseesi. Huomioi optiikan ja asennuksen
yhteensopivuus.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja kiinnitysmateriaalit ennen asennusta.

Asennus

Kiinnitä kiinnityslevy (6061T6alumiini) Picatinnykiinnitykseen.
Käytä pakkauksessa mukana olevia ruuveja varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.
Kiristä ruuvit varovasti, varmistaen, että ne ovat tiukasti paikallaan, mutta älä ylitä suositeltua
kiristysmomenttia.

Käyttö

Tarkista asennuksen vakaus ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että optiikka on oikein asennettu ja säädetty ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai
kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Muista myös tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet EU:n
Safety Gate järjestelmästä.

Vastuuvapauslauseke
"Aimpoint" on rekisteröity tavaramerkki Aimpoint Inc:lle. Tämä tuote ei ole millään tavalla yhteydessä Aimpoint
Inc:hen. "Aimpoint"termin käyttö tässä ohjeessa on vain osien tai komponenttien myynnin mainostamista varten.

Kalifornian Proposition 65 Varoitus
Tämä tuote sisältää kemikaaleja, jotka tunnetaan Kalifornian osavaltiossa aiheuttavan syöpää ja syntymävikojen tai
muiden lisääntymishaittojen riskiä. Lisätietoja löydät verkkosivustolta: www.P65Warnings.ca.gov.

Kiitos, että valitsit AMBUSH 45DEGREE OPTIC MOUNT tuotteen! Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti.



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  
6.  
7.  

Säkerhetsinstruktioner för AMBUSH 45Graders
Optikfäste

Introduktion
Tack för att du valt AMBUSH 45Graders Optikfäste från Strike Industries. Denna produkt är designad för att ge
stabilitet och precision för dina optiska enheter. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är avsedd för ditt specifika användningsområde.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de skruvar som medföljer i paketet. Att använda andra skruvar kan skada din optik.
Var försiktig när du monterar produkten för att undvika skador på ytbehandlingen av din optik.
Överskrid inte det rekommenderade momentet på 15 in/lbs (1.69 nM) för Picatinnyfästet.
Se till att installationen utförs av en certifierad professionell vapensmed.
Testa alltid installationen noggrant för att säkerställa säkerhet och funktion.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Rengör ytan där optikfästet ska monteras.
Placera montaget på den valda Picatinny railen.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa montaget.
Använd en momentnyckel för att dra åt skruvarna till det rekommenderade momentet.
Kontrollera att montaget sitter fast och att optiken är korrekt installerad.
Utför nödvändiga säkerhets och funktionstester innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats
för mer information om säkerhetsfrågor och produktsupport.

Varningar
Denna produkt innehåller kemikalier som är kända av delstaten Kalifornien för att orsaka cancer och
födelsedefekter eller annan reproduktiv skada. För mer information, vänligen besök
www.P65Warnings.ca.gov.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av AMBUSH 45Graders
Optikfäste. Tack för att du prioriterar säkerheten!


